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Naar Kongen kommer


I den ældste Tid maa det ikke ha’ været den bare Spøg at modtage Hans Majestæt med Følge; thi naar Kongen rejste gennem Købstæderne og fandt for godt at overnatte der, var det Borgernes Pligt at overlade baade ham og Følge snart sagt alt deres Bohave, som Senge, Sengeklæder, Borde, Stole, Køkkensager, Kobbertøj osv., osv., ligesom det var en Pligt for Embedsmændene i Købstæderne at laane Kongen Hus. Saaledes laa Kong Hans hos Borgmesteren i Ribe Natten før hans sidste bedrøvelige Rejse igennem Jylland, paa hvilken hans Hest snublede med ham i Skern Aa, saa han kom dødssyg til Aalborg, hvor han udaandede 20. Februar 1513. Sandsynligvis har den syge Konge paa denne Rejse ogsaa gæstet Skive. — Christian III kom her flere Gange; han laa da gærne Natten forud hos sin betroede Mand Iver Juel1)paa Stubber Kloster. Det maa ha’ været et flot Syn at se Kongetoget med de mange brogede Ryttere sprængende hen over den dystre Hjelmhede forbi Flyndersø og Estvadgaard ad Skive til. Helt omsonst modtog hverken Skive eller Stubbergaard saa høj en Gæst. Det var Tider her umiddelbart efter Reformationen, da Kongen havde nok at rutte med. De Bønder, der havde holdt med Skipper Klement, skulde grundigt dukkes. En vild Decembernat 1534 var Johan Rantzau og hans stærktbevæbnede Lanseknægte i Ilmarch paa Jagt efter Skipperen over den samme Hede ad Skive til. Skipperen retirerede, men Rantzaus hævnende Arm naaede ham 18. December nævnte Aar ved Aalborg, hvor Bonden Espern Nielsen paa Forrædervis greb den bortflygtende Oprørshøvdings Hest ved Bidslet og overgav Skipperen til Johan Rantzau og Døden. Hvilken Gysen maa der ikke være gaaet igennem disse Egnes Bønder, da de hørte om deres Førers Tilfangetagelse! Med Værdighed og Kulde fortæller Johan Rantzau i sit farveløse Plattysk om Hævntoget gennem disse Egne2); de var naaede til en Landsby i Nærhed af Ringkøbing:

„Darsuluigest krege wie tydyng, dat sick eyn buer edder viff dusendt versamlet hadden jn einem stetlin, hett Holstebro. Dar toge wie denn andern dach hen. Kume ein stunde von vns, ehe wie dar kernen, hadden de buren erfaren, dat wie kemen vnd lepen ock dar wech unnd dorsten vns dar nicht wachten. Darsuluigest lege wie twee nachte, unnd hebben uns de buren ummeher, wo jck getogen byn, vnszem g. H. gelouert unnd geschwarrenn. Van dar bin jck getagen jn ein stetlin Schieffe, dar hebbe jck erfaren, dat schipper Clement, schipper Herman mit all erem anhange tho Wiborch mit vele duszend buren tho hope weren. Vnnd wie sind van dar ock vpgetagen wente vp den haluen wech tho Wiborch. Unnd jck hadde tho my jnt feld bescheden de dree fenlin knechte, de jck vormals tho Randerhusen gebracht hadde,“ osv.3)

Christian III’ s gentagne Besøg i Skive resulterede i, at Købstaden (1546) fik Lov til at gøre sig tilgode med den lille Bondeby Braarup paa den anden Side Aaen, hvis Ret var fortabt under Klementsfejden; Byen har da formodentlig holdt med Kongen, mens Bønderne holdt med Skipperen, og Skive fik en kærkommen Udvidelse, der har gavnet den lige ned til vore Dage. — Men Manden paa Stubbergaard blev heller ikke glemt, fordi han havde huset „Hans naadige Herre“ indenfor det omtumlede Klosters Mure; omtumlet kalder jeg det, fordi det her i Reformationstiden var bleven udplyndret hele tre Gange. Iver Juel havde faaet det i Forlening 1538; da boede der endnu 11 Nonner i Klostret; 1547 købte han det af Kongen, og en af de Indrømmelser, han opnaaede, var den, at han fik Lov til at nedbryde Trandum Kirke. Det har jo en anden, nemlig Knud Gyldenstjerne faaet Skylden for, og han lever derfor den Dag i Dag i Folks Omdømme som en til Helvedes Pøl fordømt Skælm og Kanalje. Aa, hvor husker jeg min Rædsel som Barn, naar Tjenestekarlen i Skumringen begyndte at fortælle i alle sine rystende Enkeltheder denne Gengangerhistorie om Knud Gyldenstjerne, der i Midnattens Mulm maatte fare mellem Trandum Kirketomt og Stubberkloster! Ingen af min Barndoms Rædselshistorier er bleven staaende i min Erindring med saa grelle Farver; og saa er det pure Opspind altsammen! Den stakkels Knud Gyldenstjerne er mere uskyldig i denne Kirkes Ødelæggelse end Barnet i Moders Liv. Han blev først Ejer af Stubbergaard en 70 Aar senere, da han giftede sig med en Enke Christence Juel, som da sad ved Gaarden. Nej, Trandum gamle Kirkes Fordærver det var netop merberørte Iver Juel; det kan ikke mere omtvistes, da han har efterladt sig en Dagbog, hvori han pralende opfører det blandt sit Livs rosværdige Bedrifter; her skriver han: „Anno 1553 fik jeg kgl. Majestæts Brev at maatte nedbryde Trandum Kirke og igjen den opbygge paa Sevel og have jus patronatus (Kaldsret) til begge Kirker … Anno 1554 da lod jeg nedbryde Trandum Kirke og lod bygge Sevel Kirke igjen fra begge Døre og vester paa mod Taarnet, og lod jeg den tække med Bly altsammen, trindt omkring, som tilforn var tækt med Straa, og stod det mig [i] mere end 700 Dlr. foruden den Hjælp som jeg fik af Trandum Kirke med Sten og Bly … Samme Aar (1555) lod jeg grave Kjellum Hede [[image: ]: Hjelm H.] ind med en Grøft“ — — osv.4).

Skulde den af Folkedommen saa dybt forurettede Knud Gyldenstjerne efter dette ikke kunne faa Lov til med Fred at hvile i sin Grav, mens man lod Iver Juel trave et Par Omgange i hans Sted! … Efter at den nye Trandum Kirke nu forlængst knejser paa den nedbrudtes Grund5) har Folkedommen vel skænket Fred og Tilgivelse til alle døde Herremænd, saavel de skyldige som de uskyldige; men anderledes maatte Samtidens Bonde, der saa sin Kirke og dens Prydelser traadt i Sølen, se paa Sagen. Saaledes er der bevaret et Dokument fra 15586), hvor en Trandummand Chr. Poulsen paa sine egne og Trandum Sognemænds Vegne klager over afdøde Iver Juel, der nedbrød deres Kirke, „som stod vel opbygt og opmuret med hugne Sten og tækket med Bly og vel fliidt udi alle Maade, og den aldeles ødelagt og andensteds bortført, dennem til stor Afbræk, Besværing og Skade, og beretter forn. Chr. Poulsen, at de nu har en Mils Vej til Søvell Kirke og en ond Vej over Kjær, Moser, Bække og Aaer, saa at mange nødes for samme lange og onde Vej om Vinterdagen at blive fra Kirke og Guds Ord, og mange gamle Folk ikke kunde der hjemkomme og bliver derover forsømt, og mente forn. Chr. P., at efterdi forn. Trandum Kirke saavel var opbygt og tagt med Bly, at der til med: at Trandum Sogn var et stort og godt Sogn, som vel kunde føde en Præst, at forn. Kirke ikke med Rette maatte nedbrydes“, og mente at Iver Juels Arvinger skulde være forpligtede til atter at opføre Kirken. Men Fru Mette skyder sig ind under Kongens Brev fra 1553 — „at hendes Husbond ikke af sit eget Hoved“, ikke heller til egen Fordel men til Søvel Kirkes Nytte havde nedbrudt den i Trandum, saa Søvel Kirke nu er i bedste Stil opmuret med hugne Sten, tilbygget 63 Al. Mur rundenom, „og inden udi er det en skjøn rum-fuldkommen Kirke med Skamler og Værelser, saa den fri kan forsvare sig for en Landkirke“, hvor der er Plads nok ogsaa til de Trandumboere. — Naturligvis fritages Fru Mette for al Tiltale og de gode Trandummænd maatte skyde Ryg mod Nordenvinden, trække Ørerne ned i Faareskindstrøjen og se hvorledes de undgik „Rundesmoses“ dybe Dyndhuller, naar Sneen piskede dem i Synet til og fra det fjærne Sevel. Endnu saa sent som 1840 ansøger de Trandumboere forgæves Hans Majestæt om at faa Lov til at genopbygge den Kirke, „som en Grev Gyldenstjerne“ (!) havde nedbrudt7). — I min Barndom lød endnu Sevel Kirkeklokkes vemodige Aftensang:


Ding—Dang—Bim—Bamm!

Mi Søster legger i Hellesødamm!





Men nu sender Trandum Søndagsklokke de blideste Toner ud over Karupaaens herlige Enge, der ligger bag et soltindrende Net af Spindeltraade, mens Hjærtegræsset langs Aaens Bred ta’ r Tonerne ind i sine Dværgebjælder for selv at kunne lege dem efter, naar Dagens Liv er forstummet.

Saa langt strakte sig Virkningen af de første Kongebesøg her paa Egnen. — Det næste indtraf 1584, da Frederik II besøgte Skive, men derom fattes jeg enhver Underretning. Nu gaar der langt over hundrede Aar, før en Konge atter viser sig foran Byens Porte. Det var 1702, at Frederik IV viste Byen den store Naade at spise et Maaltid Mad paa Skivehus, der den Gang ejedes af Oberst Werner Parsberg. Kongen er da kommen til Jylland paa en Mønstringsrejse; Biskop Jens Bircherod i Aalborg holder temmelig godt Udkig med alle hans Bevægelser8). 26. Juni 1702 rejste Kongen fra Holstebro ind i Salling, hvor han mønstrede 4 Kompagnier „jydske Landfolk“ under Oberst Peberlos’ Kommando. Forinden havde han dog spist Maden hos Oberst Parsberg, og samme Eftermiddag tog han over Sallingsund til Mors, hvor han overnattede paa Højris, der den Gang ejedes af Etatsraad Klingenberg. Mens han sad ved Bordet paa Skivehus kom den stedlige Kapellan og allestedsnærværende Poet Chr. Lassen Tychonius krumbugtende og overbragte Majestæten en hel Kantate9) fuld af de kosteligste Snurrigheder, som alt fra samme agtede Haand. Da det formodentlig er det eneste, der er opbevaret fra denne celebre Festlighed, skal det her aftrykkes uforkortet:


Velkomst-Vers til Kongen ved Landmünstring ved Schiwe den 26. Juni 1702.

Ringe Ære-blomster paa Hans Majestæts Kong Friderich den Fierdes Vei, da han ved Land-Milicens Revise beviste sin ringeste Kiøbstæd Schiwe den Naade, hende at besee og besøge, strødde af Hans Majestæts ringeste Tienere og Undersaat og

Byens Medtiener

C. Lassen Tychonius.






Velkommen til Jylland.

Nu alle Borgere af Schive Bye marchere

For Danner Kongen, sit Gevehr at præsentere,

Skal Geistligheden da ei ogsaa i Gevehr,

Nu de den Naade har, de Majestæten seer?

Kom Dintedyppet Rør10), som mig for Flindten11) tiener,

Vær proppet med et Ønsk’, som Kongen troelig mener,

Lad Hiertet give Fyr i brændend’ Andagts Blus

Med Lykke-Ønskninger for Kongen og hans Huus.

Høibaarne Majestæt! i gaar din Naade hørte,

Hvad Aanden da ved min uværdig Mund fremførte12),

Lad amme Naade dog paa dette være kast,

Som min Poete-Pen udiiler i en Hast!

Velkommen Friderich, Du store Landets Fader!

Tak! at Du naadelig din Residentz forlader,

Og vil et fattigt Land Din Konge-Hyldest tee,

At Du af os vil sees, og os igien vil see.

Velkommen til Schive Bye.

Du ringe Bye af Værd og stor af Kongens Naade,

Den gjæster dig i Dag, som Landet monne raade,

Det store Kiøbenhavn du er i Ære liig,

Hun maa dog savne den, som huuses nu af dig.

Har du det vel udi din Krønike indskrevet,

At du i Hundred’ Aar og Atten13) ei har levet

Saa lykkelig en Dag, at Dannemarks Regent

Behaget har hos dig at tage Logement.

Saalænge Lime-Fiord ved Schive sig indstiller,

Og spraglet Ørrete i Schive Aae omspiller,

Skal denne Ære-Dag dig ei af Minde gaae,

Da du Kong Friderich den Fierde hos dig saae!






Velkommen til Schive-Huus.

Du Tegletagte Slot, hvor Kongen indlogerer!

Hver Slot i Dannemark med bøiet Spir dig ærer,

Trods noget Danske Slot paa Midler er saa riig!

Som Du i Dag, og nær i Herlighed dig liig.

Det være dig jo mer end Ti forgyldte Taarne,

Du eier den i Dag, som eide dig tilforne14),

Flatere dig da selv, vær freidig uden Sorg,

I Dag du bleven er den anden Fridrichsborg.

Saa længe Bølgerne paa dine Broer bryder,

Og din Vandrige Aae i Fiorden sig udskyder,

Saa beder ieg, af den Hukommelse dog vær,

Du husker, Kongen selv paa dig har havt Qvarteer.

Velkommen til Bords.

O! lykkelige Skov! hvori du er oprundet,

Du Træ, som har den Held og Lykke-Yndest fundet,

At her i Dag paa dig, de Retter blive sæt,

Hvoraf Hans Majestæt er selver bleven mæt.

Og at du da altid af denne Roes kan æres,

Skal i dit slette15) Træe den Minde-Skrift indskjæres:

Aar Sytten Hundrede og To en Konge sad

Ved dette ringe Bord, og nød et Maaltid Mad.

Velkommen til Mynstringen.

See! Jydebatter16), som Crabater17) kan sig røre,

See den graaeklædte Karl18), hvor artig kan han føre

I sin Plovvante Haand en martialsk Musqvet,

Som han i mange Aar i Guarnison var sæt.

Det er din Renomee, o Friderich den Fierde!

At du den første var, som Jydekarlen lærde

Saa vel som Skovl og Greb at føre sin Gevehr,

Saa vi med Cerere19) Bellonam20) samlet seer.



Saalænge Jylland kan Soldat og Bøsse føre,

Saa skal da denne Roes Kong Friderich tilhøre,

At han paa Jydens Laar den krigske Kaarde band.

Trods! at Norbagen21) os nu meere spotte kan.

Saa skal Krud-Posen da ei skaanes Dig til Ære,

Hver Skud af Bøssens Mund et Ære-Skud skal være;

Saalænge Verden staar, det Minde du os lod:

Kong Friderich har vor Milice22) sat paa Fod.

Far Vel til Salling-Sund.

See! hvor dog Lime-Fiord af idel Glæde skummer,

Og venter Timen kun, naar Majestæten kommer,

Gak stille, Lime-Fiord, at han kan være tryg,

Hvis Byrde du ei før har baaret paa din Ryg.

Skal næste Ottes Sund af Keiser Otto have

Sit Navn23)? da ydes Dig af Kongen denne Gave,

At du, som Friderich har i din Færges Stavn,

Af Hannem denne Dag faaer Friderichs-Sund til Navn.

Far, Store Fader! vel, Gud selv vær’ i din Følge

Med Tusind Engle-Hær paa Landet og paa Bølge,

Det ønsker her for dig hver Dages Morgen nye,

Din fattig Capellan i lille Schive Bye24).



At ikke alle saa’ med de samme milde Blikke som den poetiske Kapellan paa disse Kongerejser og deres ophøjede Hovedperson, derom faar vi en Anelse gennem en Forordning for 13. Maj 1707, hvori det hedder: „Da Bønderne ofte af nogle i den kgl. Suite med Hug og Slag ilde trakteres, ja tvinges til saa overmaade hastig at fremfare, at undertiden Hestene derover fordærves og saaledes tilredes, at Ejerne sig ikke i lang Tid af dem kan betjene, saa skal de Bønder, som blive slagne, saadant strax, hvor Skifte af Heste eller Vogne sker, hos den, som af Amtsskriveren er forordnet til Opsyn med Hestene, Forspandet og Vognene, angive, hvilket da strax Hofmarchallen derom Efterretning haver at give, da de Skyldige efter Sagens Befindende med vedbørlig Straf skal vorde ansete.“ Og hvis en Hest blev jaget ihjæl, „og det ikke kunde bevises, at Hesten tilforn var fordærvet, da skal den, som i saa Maade Skaden lider, for hver Hest betales 20 Rdl.“.

Jo, Godmorgen! det skulde fedt hjælpe en Bonde i de Tider at søge sin Ret hos en i „den kgl. Suite“!

Men ukristeligt var det nu, som de fo’ r afsted til Tider; fra Viborg til Frederits paa een Dag kørte Kronprins Frederik, den senere Frederik VI, i 1787; „de wa retten stræng faa di sølle Bæster!“

Efter 1702 ved jeg ikke, at nogen Konge kom paa disse Egne før Frederik VI; han stripped jo ustandselig omkring i Landet, især i Tyverne. 1824 gennemrejste han Jylland! Øhlenschlæger sendte i den Anledning Jyderne et Kvad, der næsten var ligesaa god som den Skive Kapellans. Den lød saaledes:


Nationalsang for Jyderne, ved Kongens Besøg i Landet (1824).

Vaaren er kommen med Blomst og med Green,

Himlen er reen,

Heden staar fuld af sin rødmende Lyng25).

Irisk i Skoven og Nattergal, syng!

Hvi glædes Naturen? Hvi bygger den stort

Sin Æreport?

For Dannemarks Fredrik, som drager omkring

Paa Kongething.

Jyderne glædes. Vor venlige Drot!

Langt fra Dit Slot,

Langt fra Din Throne vi boe i Dit Land,

Gjæste kun sjælden den sjællandske Strand;

Naar Karlen med Bøsse, med Fjer i sin Hat

Har os forladt

Og kommer tilbage med øvede Sværd

Fra Vaabenfærd.



Rumlt da ved Arnen ham Kredsen omsnoer,

Hører hans Ord,

Hører om Kongen, hans Børn og hans Viv,

Ønsker dem Lykken og Sundhed og Liv.

Nu selv Du er kommen! Du reed under Øe.

Nu Viv og Møe,

Nu Quinde med Olding staar Frederik næst;

Du er vor Gjæst.

Øver Dit Mandskab og hører Dit Folk,

Sandheds Tolk,

Hædrer med Bifald den ærlige Svend,

Frederik den Sjette, Retfærdigheds Ven!

O, mindes vil Jyden i Fremtidens Aar,

Naar Lærken slaaer,

Den Sommer, da Limfjord og Skodborgaa

Dit Billed saae!



Frederik VI kom til Skive fra Mors 22/6. Midtvejs — i Hjerk — blev han mødt af unge Piger, der sang en Vise af Stedets Præst Hr. Mølsted, hvori det hed:


„Hils Hustru, Børn fra Jyllands Piger“;



en af Pigerne overrakte Majestæten en Blomsterkrans.

Hvorledes Skive har taget imod ham ses kun indirekte af Regnskaberne. Laust Laursen i Daugbjærg har faaet udbetalt 7 Rdl. 3 Mk. for 5 Td. 5 Skp. Stenkalk, som er anvendt, Halvparten til Østerport, Halvparten til Nørreport. Der er brugt 1600 Teglsten til Opførelse af fire Søjler ved Portene. Drejer Melgaard leverer Kugler til de fire Søjler, og Stakitterne males; alt ialt 39 Rdl., der lignes paa 5 af de mest velhavende Borgere i Staden — Distriktslæge Stengel, Amtsprovst Bregendahl osv. … „ligesaa jeg selv“ ([image: ]: Byfoged Selmer).

To Aar efter — 19. Juni 1826 — da Kongen kom igen, gik det ikke saa glat. Stiftamtmanden i Viborg vil indbyde Hans Majestæt „til at tage en Dejeuner i Skive, der i saa Fald vel kunde være sparsomt indrettet, men dog saaledes, at det kunde være Maaltid for hele Dagen, da Kongen ikke spiser mer end een Gang. Med Hensyn til Localet har jeg tænkt, at der mulig, efter at Audiencen var givet i Skive, kunde spises paa Krabbesholm, hvis Ejer kunde indrømme Byen den fornødne Lejlighed. Man havde da ikke nogen Vanskelighed i Henseende til hvem der skulde tages til Taffels, da der i saa Fald ikke behøvede at være andre end Kongens Suite og Byens Repræsentanter som Værter. Dog er dette kun en Idé, som jeg fremsætter til Deres gode Overvejelse.

Under alle Omstændigheder ønsker jeg at vise H. Maj. Krabbesholm, hvilket bemærkes med Hensyn navnlig paa Vejen, som fra Skive til Krabbesholm og derfra til Landevejen forhaabentlig ingen Hindring vil frembyde for de bredsporede Vogne.“ (6/6 1826).

12/6 angives Rejse-Ruten saaledes:

„19. Juni fra Viborg til Thisted. Kl. 7 om Morgenen befaler H. Maj. at afrejse fra Vib. og vil indtræffe i Skive omtrent Kl. 10, hvor allerhøjstsamme efter at ha’ beset Byens Mærkeligheder og muligvis taget Herregaarden Krabbesholm i allerh. Øjesyn vil indtage den af Byen Skive alleru. tilbudne dejeunér dinatoire, ([image: ]: næsten Middag) og forlade Byen derefter omtrent Kl. 1 for over Sallingsund at indtræffe i Thisted om Aftenen mellem Kl. 8—9, ialt 121/4 Mil.“

Amtm. indskærper endvidere: „At Kancelliraadens Embedsprotokoller maatte haves til Rede paa Raadhuset, om H. Maj. maatte befale at efterse samme.“

„Skjønt det hedder, at Kongen kommer Kl. 10, maatte man dog noget tidligere være beredt.

Værelserne, hvor H. Maj. aftræder, maa være saa luftige som muligt og Lejlighed til at give Audience, om efter Omstændighederne H. Maj befaler saaledes, haves.“

Kan der ikke kjøres med bredsporede Vogne til Krabbesholm, maa der sørges for 4—5 smalsporede.

„Ved Spisningen maa iagttages, at samme endelig ikke varer mer end højstens mod en Time, bedre at det er kortere, især hvis det bliver varmt. Til Maaltidet føres foruden H. Majestæts Overhofmarchallen, General Bülow, Oberst Lütken, Kammerraad Feddersen, Krigsraad Müller, Overkrigsraad Schønberg, og — Smidt; og kunne de 4 sidstnævnte meget gjærne — og saadant vil vist nok bedst convenere — sættes ved samme Taffel som H. Maj.

Schønheyder“





Byfogden Hr. Rosenstand befaler da (17/6 1826) sine tro Undersaatter:

„Fra imorgen Aften af holdes samtlige Byens Køer inde, saaledes at de ej komme paa Gaderne førend efter Kl. 4 Mandag Eftermiddag.

Inden Kl. 8 Mandag Morgen ere samtlige Byens Gader paa det allerrenligste fejede og paa det bedste pyntede. Som Følge heraf er det ej nødvendig, at Gaderne i Eftermiddag fejes.“

Ingen uvedkommende Heste eller Vogne paa Gaden fra Mandag Morgen Kl. 91/2!

Amtmanden beroliger Byfogden med den Oplysning, at „Kongen har ingen Kammertjener med (det er en meget højere Mand)“; det, han har med, er kun „en Kammer-Laquai“. Der serveres hos Enkefru Selmer. Desuden maa 6 Borgere tilsiges at møde med Vogne for at føre Kongen med Suite til Kirken og Krabbesholm. Vognene maa „holde velbespændte, med gode, bekvemme Sæder og Agestole“. Men det var et svagt Punkt, som den gode Amtmand der havde fundet.

Købmand Giørup svarer (bogstavret): „ieg har kuns en Simpel arbejds Fiel Vogn og Beder mig der for underrettet, om jeg maae møde med den.“

Apoteker Bechmanns Svar lyder: „Saavel Vogn som Hestetøj, hvad jeg for Øjeblikket er i Besiddelse af, er saa simpel, og, forinden jeg efter Snapsting faar det i Stand, usikker, at det næppe til slig Brug kan anvendes, hvorfor jeg forventer mig fritagen.“ Til denne Bekendelse slutter sig Enkemadam Dige. De øvrige-Krigsraad Theil, Købmand Holm, Købm. Ring og Enkemadam Bilgrav „gaar i Tøjet“. „Kongen med Suite“ forhaabentlig det samme!

— 1828 har de Frederik igen. Fra dette landsfaderlige Besøg i den lille Limfjordsby er der opbevaret en ret fyldig Korrespondance mellem Amtmand og Byfoged. Den indledes med følgende kgl. Reskript, som udsendtes 17. Maj 1828:

„Da Vi agter den 5. Juni d. A. at tiltræde en Rejse paa et Par Uger til en Del af Nørre Jylland, saa ville Vi herved have vort danske Kancelli paalagt at meddele Øvrighederne i Aarhus, Viborg og Ribe Stifter, at Vi ikke ønske, at der paa noget af de Steder, hvor Vi paa denne Vor Rejse indtræffer, faaes ceremonielle Foranstaltninger, der kunne foraarsage Vore kjære og tro Undersaatter Pengeudgifter eller Os Tidsspilde.“

Faa Dage efter begynder Stiftamtmandens Skrivelser at sne ned over den svagt fortumlede Rosenstand. Den første er af 21/5 og har følgende Indhold:

„Skjønt jeg endnu ingen officiel Kommunication derom har modtaget, kan jeg dog ikke efter Omstændighederne betvivle, at H. Maj. den 17. Juni fra Viborg ankommer til Løgstør og Onsdag den 18. rejser fra sidstnævnte Sted til Skive, hvor allerhøjstsamme overnatter og den 19. om Morgenen gaar til Hostebro. Jeg underretter Dem, kjære Ven, herom først og fremmest, for at høre Deres Mening om Rejsen fra Løgstør til Skive. Gaar den over Hvalpsund, da ere vi for vort Vedkommende snart færdige. Kommer Touren derimod til at gaa til Søes over Livø og Fuur, saa er der vel noget at handle om, dels spørges der om nogenlunde antagelige Fartøjer for Kongen og hans nærmeste Suite — Vognene dèr maatte altid over Hvalpsund —; dels om Befordringen over Fuur, hvortil vel et Par Vogne maatte komme fra Skive; dels endelig om Aftræde for H. Maj. paa Fuur. Hav den Godhed herover at ytre Dem med Posten i Morgen.

Forbindtligst

Schønheyder.“



27/5 1828.

„Kjære Ven!

I Anledning af Deres Skrivelse af Gaars Dato bemærkes, at H. Maj. vel tog tiltakke med at kjøre paa Fuur Vogne, naar de var tilgavns rengjorte og forsynede med gode Hynder. Men Hovedspørgsmaalet er, hvorvidt han kunde føres ad en interessant Vej. Man har dog anset Landet for at være mærkeligt i flere Henseende; muligt at det mærkelige imidlertid ikke viser sig uden ved en nærmere Granskning, som her ikke vilde kunne finde Sted.

Fremdeles bemærkes, at jeg gjærne vil have opgivet, hvilke flere Landingssteder, der gives norden for Hvalpsund.

Og endelig maa jeg bede Dem at ikke glemme Færgefarten over Hvalpsund, som under alle Omstændigheder af de kgl. Vogne bliver afbenyttet. (Efter hvad jeg nu erindrer mig, holdes Færgen ikke fra Sallings Side, og der er saaledes kun lidt, der for Dem vil være at iagttage).

Nattequarteret i Skive kan vel ikke paa noget Sted gives bedre end hos Dem. Det volder vel en Del Bryderi, men dette ved jeg, De gjærne paatager Dem. I økonomisk Henseende volder saadant derimod, efter hvad jeg kjender til Tingen, ikke nogen Inconvenients. Naar vi blive fuldkommen forvissede om, at det bliver Alvor, skal jeg meddele Dem nøjagtig Underretning om, hvad der for den høje Gjæsts Soveværelse fordres.

Venskabeligst

Sch.“



— — „I Henseende til H. Maj’. Nattequarter i Skive, da glæder det mig, at De, kjære Ven, vil berede det hos Dem selv. Jeg sender Dem hoslagt en Fortegnelse over, hvad i hans Soveværelse, samt hvad Thebordet angaar, skal findes26); betræffende Sengen mærkes, at deri ene maa være to Madradser at ligge paa, en skraa Madradse og en Pude samt en saakaldet Trækkepude under Hovedet; saa og derhos foruden det penere Tæppe tvende uldne dito. Om Sengen maa ikke være Gardiner undtagen de, som maatte kunne anbringes ved en saakaldet Tronhimmel.

At der skulde blive Spørgsmaal om, at Kongen holdt nogen Maaltid i Skive, kan jeg aldeles ikke forestille mig, det er ogsaa ganske uden for Planen. Om nogen af den respektive Suite i deres Quarter maatte ville nyde nogen Aftensmad, ved jeg ikke, men de vedkommende Værter kunde jo vel være noget forberedte. Hans Maj. nyder efter hans Ankomst til Nattequarteret kun The med skaaren Smørrebrød til. Om Morgenen tages Kaffe med Tvebakker. I Vognen medgives skaaren Smørrebrød og nogen Vin, Madere eller Meliore.“



26/51828.

Ruten indprentes endnu engang:

18/6 fra Løgstør igennem Salling til Skive:

„Kammerfoureren, Kammerraad Ibsen, vil komme til Skive 1 à 2 Dage forinden H. Maj. for der mundtlig at træffe fornøden Aftale med Hensyn til Kongens Bolig og Indlogeringen af Allerhøjstsammes Suite.“



Viborg 30/5 1828.

„Som Supplement til mit Brev med sidste Post endnu kun dette: At H. Maj. er meget empfindtlig for mindre god Luft og Lugt, hvis Aarsag jeg har skyet al Maling, af hvilken ved hans Ankomst kunde mærkes Spor i Værelserne.

Sch.“



— — Men, o ve! noget af det første, Byfogden gjorde, da han hørte om Kongens Komme, var jo at male hele Lejligheden. Amtmanden skriver:



Viborg 3/6 1828.

… „Da nu de ommeldte Vinduer og Døre allerede ere malede med Oliefarve, saa er kun tilbage at anvende alt for at trække Lugten ud.

Det er vistnok ikke nødvendig, at H. Maj.s Seng skal have Tronhimmel, men da ingen Gardiner frem paa Siderne eller fortil maa finde Sted, skulde der dog være en Indretning, hvorved nogle Gardiner bag til og høistens en halv Alen ud paa Siderne kunne befæstes. Vore Madradser, lidt over tre Alen lange og 51/2 Quarter brede med Tæpper og Gardiner ere til Tjeneste, saasnart H. Maj. er taget bort fra Viborg. H. Maj. medbringer Seng med Sengklæder, saa at det ikke er nogen Nødvendighed, at saadant findes i hans Logis, men jeg har troet, at det vilde være Dem behageligt at have indrettet Tingene saaledes, at Recours [Tilflugt] til dette Medbragte ikke behøvedes.

Militær Vagt i H. Maj.s Kvarter behøves sandelig ikke. For nogen Opvartnings Tilstedeværelse i mødende Tilfælde vil De nok kunne sørge.

Kammerlaquai Andersen ligger altid i Værelse ved Siden af H. Maj.; i Henseende til Jægeren er det ikke nødvendigt. Men Andersen kunde jo meget bekvemt være i Stuen inden for Karnap-Værelset. Skulde der uheldigvis ikke være særskilt Udgang fra samme og det saaledes være mindre bekvemt for A.s Natteleje, maatte det dog altid bevares for H. Maj.s Disposition. Flere Laquaier behøves ikke at være i H. Maj.s Kvarter, men derimod en noget inferiør Person, som forhen kaldtes Laquaidreng, men nu uden Tvivl er avanceret.“



„E. Skr. Er der nogenlunde bekvem Vej fra Hvalpsund til Eskjær?

Sch.“



Kongens Suite er paa 8 Personer foruden 3 „Laquaier“.

Kongens Kusk indkvarteres hos Kierulffs; 8 Kuske ligger til Diges.



10/61828.

„H. Maj. ventes at komme til Hvalpsund Kl. mod 5 Efterm. Fra Aalborg Amt er lette Fartøjer bragt tilstede, og i disse kan Kongens og Suites Personer i kort Tid føres over. For H. Maj. vil en Vogn tidligere forhaabentlig være overført. Men til Suiten og i Tilfælde for H. Maj. maatte Vogne fra de omliggende Herreog Præstegaarde haves tilrede ved Sundet for at befordre H. Maj. med de fl. til Thise eller i alt Fald til Eskjær, medens de andre Vogne føres over paa Færgerne. Ved Thise eller Eskjær kommer Vedkommende igjen i deres sædvanlige Vogne, og den ekstraordinære Befordring ophører. En fire saadanne ekstraordinære Vogne ville behøves. For at Vejen fra Thise til Eskjær og derfra til Landevejen gjøres passabel for de meget bredsporede Vogne ville De sørge. Paa en Gangbro for Hs. Maj.s og Suites Personer har De tidligere været betænkt, saavel som paa den eller de fornødne Flydebroer til Vognenes Ilandbringelse.

Jeg mener, H. Maj. besøger Thise Skole og Eskjær. Dem faar jeg naturligvis den Fornøjelse at se ved Sundet. Befordring for Deres Person kan requireres paa Amtsstuen. Hr. Møller (i Breum) har tænkt paa en qvindelig Modtagelse ved Stranden. Hvorvidt hertil kunde komme flere mandlige Individer foruden Dem og Møller, maa jeg henstille til, hvad De, kjære Ven, selv maatte finde efter Omstændighederne tækkeligt og godt. Forhaabentlig kommer H. Maj. saaledes vel til Skive Kl. 7—8. Han besøger i Skive Skolen, Raadstuen, lader Brandcorps vise sig etc., efterser Protokollerne, hvorom de Vedk. hos Dem maatte underrettes og giver maaske ogsaa nogen Audients, alt om Morgenen den 19. Men at der er en Samling af gejstlige og verdslige Embedsmænd, og hvilke andre, der gjærne vil være med, tilstede i Deres Gaard om Aftenen for at modtage H. Maj. er aldeles passende.

Hele Suitens og H. Maj.s Vognes Tal er Dem endnu ikke op givet, men nævnes her med Hensyn til det fornødne Locale, saaledes:

1. Hans Maj.s egen Vogn. Maatte være i Deres Gaard om Natten. — En Kusk, for hvilken skaffes godt Kvarter udenfor Deres Gaard.

2. Overhofmarschallens og Gen. Bülows Vogne med Kuske (saaledes endnu 4 Vogne med Kuske). — — „Der bliver som sædvanlig i Viborg en Udstilling af Amtets Kunstflids eller Industris Produkter, hvilken Hans Maj. besøger den 16. om Formiddagen. Hvad der for Salling og Skive kunde indsendes og afleveres i Tetens Gaard, modtages erkjendtligst. Kaptejn Undall svarer for Tilbageleveringen. Falkenbergerne plejer at levere Liim, som er af fortrinlig Bonité, og Mads Justesen har lovet mig Hør. Maaske kunde Provst Kamph27) skaffe et extra godt Stykke Lærred. Men hvad jeg især tillige vilde bede om, er Hestbechs Hatte. De skulde være fortrinlige. Priserne maatte være vedhæftede et à to Exemplarer, som ønskes fremsendte.“



NB.: Jeg har lovet Amtmand Neergaard, at han ved Ankomsten til Skive den 18. om Aftenen skulde kunne faa Quarter: De ville være ulejliget med at sørge for, at der ved den Bom, han ad den søndre Vej kommer ind igjennem, findes Underretning, hvor han skal finde samme.

Sch.“



12/6 1828.

„Deres Brev af 11. ds. besvares saaledes: Det er aldeles i sin Orden, at Deres Svigerinde modtager Hans Maj. med Dem og Deres Børn samt er tilstæde, saa tit Anledning dertil gives.

For H. Maj. vil der om Aftenen og Morgenen ikke være Spørgsmaal om videre Forfriskning end det, jeg allerede har nævnt for Dem. Om Morgenen kunde desforuden for Suiten vel være lidt Confect og Vin samt skaaren Smørrebrød eller deslige (jeg mener i den store Stue). For øvrigt er der tilstrækkelig Tid for Os nærmere at aftale det lidet, som i denne Anledning kunde være efter Omstændighederne at gjøre.

Om at Kammerlaquaien og Jægeren, der ankommer omtrent Kl. 5—6 Efterm. med Bagagen, passende gives et varmt Maaltid, har jeg, om ej feiles, skrevet.

Kunde ikke Overhofmarschallens og Bülows Vogn i det mindste bringes under Tag? Kan det imidlertid ej ske, saa faar det være godt som af Dem arrangeret. Faar vi Tørre-Vejr, er det altid godt nok.

For det mig beredte Quarteer takkes forbindtligst.

Deres Sch.“



Saa rykker Rosenstand ud med følgende Ukas:



„I Anl. af H. Maj.s forventende høje Ankomst hertil Skive den 18. denne Maaned bliver følgende at iagttage:

1. Inden Onsdag den 18. d. M. Middag Kl. 12 maatte samtlige Byens Gader paa det allerreenligste være fejede.

2. Fra bem. Onsdag Form Kl. 11 indtil Dagen efter, Torsdag Form. Kl. 11, maa ingen Køer komme paa Gaden, under Straf af de anordnede Optagelsespenge 4 Rdl. for Stykket.

3. Fra Kl. 6 til Kl. 10 Onsdag Aften og fra Kl. 5 til Kl. 10 Torsdag Morgen maa ingen uvedk. kjøre eller ride paa Gaderne, Østergade, Tinggaden og Brogaden undtagen, ligesom der ej heller maa findes uvedk. Heste eller fraspændte Vogne paa Gaderne.

4. Fra Klokken 9 Onsdag Aften til Kl. 6 Torsdag Morgen maa ingen Passage af Ridende eller Kjørende finde Sted paa Strækningen imellem Apotheket og Hjørnet af Kjøbmand Thiørrings Magasin, ligesom ej heller gaaende med Træsko paa Fødderne tillades der at indfinde sig.

Skjønt det ikke bør sættes i Tvivl, at jo enhver nøje vil holde sig disse til god Ordens Vedligeholdelse sigtende Forskrivter efterrettelig, tilføjes, at de, som overtræder samme eller paa nogensomhelst Maade forstyrrer den vedbørlige Orden, af Politiet og sammes Assistentere, alvorligen dertil vil blive tilholdet. Forøvrigt er det en Selvfølge, at Haandværksmestene bør have nøje Opsigt med deres Læredrenge og Forældre med deres Børn.

Skive Byfoged Kontoir, 10/6 1828.

Rosenstand.“



„Bekjendtgjort i Skive ved Trommeslag den 16. Juni 1828.

Busch.“



„Til at fungere som Assistenter ved Politiet af Ordens Haandhævelse heri Byen under H. M.s forv. høje Ophold d. 18. —, udnævnes 16 agtede Borgere; de forsynes med Skilter og faar strænge Instrukser.

Imens gennemløber Byfogden endnu engang alt det, han har at huske paa. Der er nu først Indkvarteringen:

Overhofmarch. Hauch — logerer hos Provst Kamph, General Bülow — hos Stengel, Capt. Hansen — hos Kjm. Jæger, Schønheyder — hos Rosenstand osv. ialt 9, alle med Tjenere! Om to Lakajer hedder det: „men de kan ligge sammen i een Seng“.

I Skive Købstad og Salling Herreder er dengang disse kgl. civile Embedsmænd ansatte:

Kancellr. By- og Herredsf. Rosenstand, Krigsraad Kommissionforvalter Theil, By- og Herredsskr. Fæster, Distriktskirurg Stengel, Forligelseskommissær, Postm., Apoteker Bechmann, Branddirektør de Sehestedt.

Saa er der Skives 4 eligerede Borgere, nemlig:

Købm. Kieldsen, Købm. Hestbæk, Skomager Schaltz, Feltbereder Falkenberg, „først nævnte er syg og altsaa er kun de 3 sidstnævnte tilstede“.

Kbm. Holm er Forligelsescommissær og Overformynder i Skive.

En Søn, ex. juris Selmer, af forrige Herredsfoged, har været constitueret i Vacancen.

Blandt Proprietærerne i Salling er Landvæsenscommissær Tram til Astrup den eneste Rangsperson.

Sognepræsten i Breum, Pastor Jens Møller er konstitueret Distriktsprovst.

Præstekaldet i Skive er for Tiden vacant.



Pastor Rosendahl i Rødding, en af de ældste Sognepræster, er tilstede.



Men ogsaa Hestene maa der skænkes en Tanke; der er ialt 50, fordelt saaledes:


Kongen i Wienervogn – 6 Heste.

Overhofmarch. i Wienervogn – 6 Heste.

Bülow Wienervogn – 6 Heste

Lütken Wienervogn – 6 Heste

Feddersen Wienervogn – 4 Heste

Krigsr. Müller Wienervogn – 4 Heste

Schønberg Wienervogn – 4 Heste

Schmidt Wienervogn – 4 Heste

Overhofmarchallens Vogn etc. Wienervogn – 6 Heste

Kammerlaquai, Holstensk Wienervogn – 4 Heste.

Jæger Larsen Holstensk Wienervogn – 4 Heste.

En Bagagevogn – 4 Heste.

En Vogn – 4 Heste.

Suiten: 18 Personer (6 af Staldetaten) desuden en halv Snes Tjenere.



Jo, der er rigtignok noget at tænke paa!

At Festen nærmer sig, skjønnes af de indløbne Regninger; her er et Par:

17/6: 1 Læs Græne kjørt af Skoven — 2 Mk.

18/6: 1 Læs Græne — 2 Mk.

Ole Falkenberg.



Betalt for at opsætte Æreporten ved Kjøbmand Halds — til Thøger — 3 Mk., Anders Himmelbo 2 Mk. — For at beklæde den med Grønt og holde Vagt ved Lamperne betalt Jens Skipper 4 Mk. Kjøbt Seglgarn for 3 Mk.

18/6: 2 Læs Sand til at fylde Rendestenene med …

(Andreas Falkenberg).



Om selve Modtagelsen hører vi ingenting, men da det hele er overstaaet, modtar den lykkelige Byfoged følgende Skrivelse fra sin høje Foresatte:





Viborg 20/9 1828.

„Skjønt jeg i Aften har knap Tid, kan jeg ikke tilbageholde Bevidnelsen af min hjærteligste Tak til Dem og Deres Svigerinde for deres gode Foranstaltninger ved H. Maj.s Nærværelse hos Dem, hvorved ogsaa mig er sket en stor Behagelighed. Hans Maj. vil vist forøvrigt selv have yttret Dem den Tilfredshed med Alt, som han ikke kunde andet end føle.

Deres

Schønheyder.



Til Kancellr. Rosenstand.“



Og saa kunde de brølende Køer da atter komme paa Græs, og de pryglede Læredrenge atter klampre afsted i Tøfler og Træsko langs de sivende Rendestene.







Da Christian VIII kom til Fur


I et Par Artikler i Skive Folkeblad har en unavngiven Indsender beskæftiget sig med den nu snart hundredaarige Tildragelse, at Hans kgl. Højhed Prins Christian Frederik — den senere Kong Christian VIII — med sine forlængst høj salige Støvler betraadte det lidet „Eiland“ Fuur. Naar Kongeskibets straalende Fart gennem Limfjorden for faa Dage siden har kunnet faa det til at gippe konvulsivisk i alle kongetro Barme langs den grønne Kyst, kan vi forstaa, hvilken Højspænding det har afstedkommet paa den lille hengemte Ø for 100 Aar siden, naar Landets tilkommende Konge allernaadigst beærede dens Indbyggere med en Visit — den være nok saa kort! — for kort var den! Prinsen havde travlt. Af den Grund har han sikkert ikke haft Tid til at høre paa saa lang og malplaceret en „Vise“ som den, hvor de kristelige Lærdomme er sat ud for den lille Tabel („En Vise vil jeg sjunge om nogle Skrifters Tal“). Hvadenten den saa var sunget af „tre unge Piger“ eller af en gammel Stodder med Skraa i Munden. At den kan have hørt til den sangkære Niels Brinks Repertoire er ret sandsynligt; den er dog sikkert ikke digtet af ham, men er en af de mange formodentlig ældgamle Viser eller Kvad, der er kendt helt tilbage til Middelalderen og hvoraf vi har flere Varianter rundt om i vore Visesamlinger. Nej, det der virkelig blev sunget ved nævnte celebre Lejlighed ved Datids-Pressen ret god Besked med. Der var jo forøvrigt ikke mange Aviser den Gang, hverken Skive eller Nykøbing havde Blade før langt senere. Det var „Viborg Samler“, senere „Viborg Stiftstidende“, der begyndte sin ærværdige Løbebane 1773, men bedre underrettet om Prinsebesøget paa Fur er dog „Randers Avis“. Her fortælles om Prinsens vidtløftige Hjemsøgelse af Aalborg og de berømteste Steder i dens Omegn, der tog ca. 8 Dage. Den 27. Juli 1831 er Prins Christian Frederik naaet til Nykøbing, og herfra er det, at han lægger Vejen til Skive om ad Fur nævnte Dato. Ved Landstigningen modtoges han med to Sange. Den første havde følgende Ordlyd:


Hil Dig, Drot! som vil os Smaafolk gjæste,

Ledt af Dannersind og Forskeraand!

Hytter gjæster Du, ej rige Fæste,

Strand, som nærer os med karrig Haand.

Gold paa Miner, som paa Fortidsminder,

Ingen Drue Landet bringer frem;

Hvad Dig Velskland bød, ei her Du finder;

Kold og øde er vort lille Hjem.

Men, hvad paa Din Færd, Du høiest skatter,

Kjærlighed til Dig, Du gjæve Mand!

Deri kappes Fuhrboes Søn og Datter

Med enhver i Dannerkongens Land!



Forfatteren af denne Sang er ingen Steder nævnt, men jeg gætter paa, at det maa være den begavede Rasmus Kruse, Præstesønnen fra Nautrup, der et Par Aar tidligere havde nedsat sig paa Øen, hvor han vedblev at bo, indtil han som en 80-aarig Olding døde samme Steds som Øens mærkeligste, mest omdisputable Indbygger.

Foruden denne velformede Sang traadte en af Øens egne Indfødte frem med et mere vadmelsagtigt Kvad. Det er forlængst glemt, men Randersbladet har dog sørget for, at vi endnu kan læse det og glæde os ved dets djærve Udtryksform („Randers Avis“ 15. August 1831 Nr. 128). Bladet nævner „Bonden Niels Nielsen Brink paa Fuhr“ som Forfatteren28). Og her er Sangen:




I mange Aarhundred’ det ikke er hørt,

En Prinds af vor kongelig Stamme

Til denne vor Klippe er bleven hidført.

En Velkomst af os han annamme!

Thi Dagen er stor,

Mærkværdig i Nord,

O! hvor maa den Fuhrboe ei bramme.

Velkommen til os, Du kongelige Mand,

Gid Himlen Din Ære formeere!

Og mens der i denne vor Klippe er Sand

Gid altid Din Stamme florere;

Mens Danmark bestaar,

Til Jorden forgaar,

Dit Afkom vort Norden regjere!

O! Kongernes Konge! og Fader saa god,

Som styrer Alting i det Høje!

Du stedse velsigne vor kongelige Blod,

Dem stedse paa Thronen ophøje!

Til Jorden er brændt,

Naar Verden er endt

Dem da i dit Rige fornøje!



Denne Sang vil vi tro, at Prinsen har været glad for!

Længere op ad Dagen kom Hans kgl. Højhed til Skive. Hvad de har opvartet ham med, derom tier Krøniken; de har næppe haft saa store Skjalde som de to paa Fur, hvorfor de maaske har foretrukket at opvarte ham udelukkende med loyal Prosa. — Da han den 31. Juli naaede Hagebro indvilgede han i „at tage i Øjesyn en Flok ægte Fjendsherreds Hedefaar, saa bekjendte for deres fortrinlige Uld“. Om der blev nogen Handel af, vides ikke, „men a twiler!“

Fra Hagebro drog han til Daugbjerg Kalkværker, hvor han forsvandt under Jordens Overflade for i sin Iver for Kalken at tilsmudse sin kongelige Dres paa den let afsmittelige Blegekridt. Her kan Historiens Muse ikke længere følge hans Spor, men det var jo da ogsaa kun Niels Brinks Vise, vi vilde drage frem fra dens hundredaarige Glemsel.29)




Militært Fattigfolk

I gamle Dage sad de militære Herrer ikke sjældent i deres Alderdom og krykkede i en Husende ude ved Bønderne og nød deres fattige Pension, mens Sablen rustede ved Bjælken. Saadan finder jeg et Par Stykker ude i Fly i Slutningen af det 18. Aarhundrede. Der er først Kommandersergent Sr. Peder Jensen Holm. Han mister sin Kone Dorothea Elisabeth Brunich 26/9 1767. I den Anledning faar vi en Del at vide om hans økonomiske Forhold, der maa betegnes som yderst kummerlige. — Holm havde været i Ægteskab engang før — med Anna Elisabeth Stub; med hende havde han to Børn nemlig Ejeren af Jordbro Mølle Sr. Jørgen Holm, der synes at ha’ haft noget paa Kistebunden, samt Anne Marie Holm, der er gift med Ørum Degn, Anders Hoffmann. Ved sin 2. Kone Dorethea har han 3 Børn: Georg Peter, Anne Marie og Maren; de er (1768) imellem 11 og 18 Aar. Konens Bror var en Løjtnant Caspar Brunich, der boede i Sejstrup, Ørslev Kloster Sogn. I Sergentens Hjem finder vi bl. a. 5 Papirskilderier og 2 store Voksdugsskilderier; det hørte til Sjældenhederne at finde den Slags ude hos Almuen den Gang, da alting jo blev overløbet af Sod fra de skorstensløse Ildsteder. Sergenten havde ogsaa en Del Bøger. Vi træffer saaledes ikke blot Kong Christian V’ s Krigsrets-Instruks paa Tysk, Kong Karl XII’ s Krigsbeskrivelse m. m., hvad der jo kan se rimelig nok ud hos en Krigskarl, men ogsaa en Rejsebibel, Speners Evangeliske Mælk, Henrich Møllers Taarekilde, endnu en halv Snes fromme Bøger, samt Viborg Tugthus’ Fundats og den meget yndede Søren Matihiesens Regnebog. Sergenten bor i et Sulehus i Fly med en Kaalhave og en Toft, hvor der kan saaes l1/2 Skp. Byg (Skødet lyder paa 30/12 1758), og Hus og Toft takseres til 30 Rdl. Holm har pantsat en Sølvsnustobaksdaase til Jens Kjerkgaard. Hans aarlige Pension udgør 16 Rdl., og han har holdt Skole for Trevad Bymænds samt for Morten Søndergaards Børn i Vridsted i Aarene 1764—65, men de Kanaljer nægter at betale den arme Mand hans Løn. Der var tidligere en Degn i Fly-Vridsted som hed Jens Pedersen Holm, yderst fattig med mange Børn; han dør 1738, saa det er jo tilladt at gætte paa, at Sergenten var en Søn af ham.
Sergenten skylder Gud og hver Mand fra nogle faa Skilling til anselige Summer, der langt oversteg hans Evne. Af Sønnen i Jordbro Mølle laaner han 12 Rdl. til Dorotheas Begravelse; denne Regning er specificeret, saa det ses, hvad der i de Tider gik med til „en maadelig Begravelse“ hos Almuen. Vi vil derfor anføre alle dens Poster og Priserne paa dem. Se da her:




	

	1 Td. Rugsigtemel til Brød 2 Rdl.
2 Mk.


	1 Td. Øl 1 Rdl. 4 Mk.


	14 Potter Brændevin à 12 Sk.


	1 feed Bede 4 Mk.


	2 Ænder à 8 Sk.


	5 Høns à 8 Sk.


	12 [image: ] Ost à 4 Sk.


	6 [image: ] Smør à 8 Sk.


	1 Ol Æg.


	4 Snese Aborrer 20 Sk. og for dem at hente paa (Ørslev) Closter
4 Mk.



	
2 [image: ] Sukker à 24 Sk.

½ [image: ] Kaffebønner 1 Mk.

The for 12 Sk.

Rusiner 6 Sk.

Corender 3 Sk.

Safran 4 Sk.

Muschatenblom 4 Sk.

Cardemomme 2 Sk.

Nillicker 2 Sk.

Allehaande 2 Sk.

Pibber 2 Sk.

Tvebach og Kringler 10 Sk.

1 [image: ] Tobach 1 Mk. 4 Sk.







Man kan ligefrem sidde og faa en krydret Smag paa Tungen af alle de „Specerier“, der saamænd var de samme i min Barndom. Men der er jo et mærkeligt Forhold mellem de 14 Potter Brændevin og det halve Pund Kaffebønner. I almindelige Bønders Hjem kom Kaffen først langt senere.
— Ligkisten kostede 2 Rdl., Lintøjet, som toges hos Lars Nørgaard i Viborg, kom paa hele 5 Rdl., saa det har skam været fint. — Efter Begravelsen solgtes Huset for 30 Rdl. Det var den rige Degn i Søby Jacob Brøndum, der købte det, selv om han brugte Ridefogden Laurberg paa Estvadgaard som Mellemmand. Holms Gældsposter overstiger nu Indtægterne med 10 Rdl. Da de fedtede Mænd i Trevad stadig ikke vil betale Holm Skolelønnen — 1 Rdl. 2 Mk., faar Sønnen Jørgen Holm Ret til at søge Pengene inddrevet.
Holm lever endnu en halv Snes Aar i Fly. Han dør 20. Maj 1777; da er han Indsidder; sammen med Datteren Anna Marie sad han tilhuse hos en Søster Margrethe Holm. Han blev 75 Aar gl. Datteren, som har passet ham i „hans bekjendte Skrøbeligheds Sindsforfatning“ og holdt ham oppe ved sine Hænders Arbejde i 4—5 Aar, gør gennem sin Kurator, Degnen Chr. Brøndum i Fly, forlods Fordring paa 45 Rdl. af Dødsboet. Om der var Midler til at honorere det, ved jeg ikke.
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EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Naar Kongen kommer



		Da Christian VIII kom til Fur



		Militært Fattigfolk



		Hvem var Ridder Per Høg?



		En adelig Bandit



		Den onde Herremand paa Estvadgaard



		Prokurator Peder Lund paa Skivehus



		En Herremand, der spytter



		En Landsoldat



		Herren til Eskjær og Skivehus



		Sjælehyrde kontra Faarehyrde — eller Idyllen i Faarekrog



		Et nydeligt Præstehjem



		Den dovne Præst i Estvad



		Jebjærg Præster



		Et Par Mindeord om Glud i Jebjærg



		Fra vor Landsbyskoles Barndom



		I Det første Glimt.



		II De arme Degne.



		III Laurs Degn.



		IV De første Skoler i Salling.



		V Kampen er haard.











		En forfulgt Degn



		Min gamle Lærer



		Noter



		Noter



		Om Konge, adel og andre sallingboer: Studier fra hjemstavnen











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136



		137



		138



		139



		140



		141



		142



		143



		144



		145



		146



		147



		148



		149



		150



		151



		152



		153



		154



		155



		156



		157



		158



		159



		160



		161



		162



		163



		164



		165



		166



		167



		168



		169



		170



		171



		172



		173



		174



		175



		176



		177



		178



		179



		180



		181



		182



		183



		184



		185



		186



		187



		188



		189



		190



		191



		192



		193



		194



		195



		196



		197



		198



		199



		200



		201



		202



		203



		204



		205



		206



		207



		208



		209



		210



		211



		212



		213



		214



		215



		216



		217



		218



		219



		220



		221



		222



		223



		224



		225



		226



		227



		228



		229



		230



		231











EPUB/images/cover.jpg
e &
Y

mstavnen

3y

JEPPE AAKJZ






EPUB/images/image_multi2.png





EPUB/images/image_multi1.png





